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Acuerdo de Cooperacidn Cientifica entre Conscjo Nacional de Investigacién de Italia y la
Comision Nacional de Investigacién Cientifica de Chile

El Presidente del Consejo de Investigacion Nacional (CNR), de la Repuiblica de Italia y el Presidente
de la Comisidn Nacional de Investigacién Cientifica y Teenolégica (CONICYT), de la Repiblica de
Chile, en lo sucesivo "las Partes”, han convenido celebrar el siguiente acuerdo de veluntades:

Articulo T - Objetivos

El propdsito del presente Acuerdo es fortalecer fa cooperacion en investigacion y desarrollo entre las
Repiblicas de ltalia y de Chile. Las Partes, sobre una base de igualdad y beneficio mutuo, han
acordado promover y apoyar la cooperacion entre sus investigadores cn las dreas de la investigacion
cientifica y tecnoldgica que sean de mayor interés para ambos,

Articulo II - Modalidades de cooperacidn y ¢jecucion

Bajo este Acuerdo, la cooperacion en ciencia y tecnologia puede incluir las siguientes actividades:
a} proycctos conjuntos de investigacion

b) talleres conjuntos

¢) visitas y misiones exploratorias de cientificos, investigadores gestores de politicas y expertos
técnicos

d) intercambio de cientificos, especialistas, investigadores y expertos técnicos

¢) Pasantias de post- doctorado para investigadores chilenos en institutos del Consejo Nacional de
Investigacion de Italia,

f} Otras actividades de cooperacién que sean definidas de mutuo acuerdo y por eserito,

En orden a cumplir los objetivos sefialados en el Articulo I, las Partes establecerdn un “Programa de
Cooperacidn™ para cada modalidad de colaboracién que se acuerde, seflalando las metas y plazos
para llevar a cabo lus actividades establecidas en dicho Programa.

El Programa de Cooperacidn incluird, entre otras disposiciones, lo signiente:
a) titulo,
b) descripeion de las actividades a realizar
¢} duracion y
d) disposiciones financieras de los proyectos conjuntos de investigacion, talleres u otras iniciativas
que hayan sido seleccionados por las Partes, con indicacién expresa de los aporles con que
concurriran cada una de ellas.
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Los Programas de Cooperacion llevados a cabo en virtud del presente Acuerdo podrin aprovechar
las oportunidades que ofrece ¢! Séptimo Programa Marco de la Union Europea para la gjecucion de
actividades  de  investigacion y el desarrollo de  actividades  multilaterales.

Articulo Il — Financiamiento

Las acuvidades de cooperacion estardn sujetas a la disponibilidad de fondos de las Partes. Los costos
de lus actividades de cooperacion serdn compartidos por los suscribicntes de la forma que sea
acordado en el respectivo Programa de Cooperacion. Los costos en que incurren los participantes en
las actividades de cooperacion, no implicard transforencia de fondos de una Parte a Otra, 2 menos
que sea acordado de una manera distinta y explicita por las Partes,

Articulo IV - Propiedades Intelectual

Los resultados de los programas conjuntos, proyectos y cualquier otra informacion derivada de las
actividades de cooperacién bajo cste Acuerdo, podran ponerse a disposicion de la comunidad
cientifica internacional a través de los conduclos apropiados y en concordancia con los acuerdos
internacionales relativos a las regulaciones de la proteceion de la propiedad intelectual, las leyes
sobre esta materia en vigencia en ambos paises y en conformidad con los procedimientos definidos
de comim acuerdo por las entidades partigipantes cn los Programas de Cooperacion, salvo acuerdo
exXpreso €n contrario,

Articulo V — Comit¢ Conjunto

En orden a generar lus condiciones apropiadas, conceder facilidades y apoyar cfectivamente la
implementacion de las disposiciones de este Acuerdo, las Partes estableceran un Comité Conjunto
para la cooperacion en ciencia y tecnologia, compugsto por los representantes de cada Parte que sean
designados.

EI' Comité Conjunto acordard las actividades de implementacién y seguimiento del presente
Acuerdo, mediante intercambio de notas, a menos que se convenga expresamente de otro modo.

El Comité Conjunto cjecutand las siguientes tarcas:
I) Crear las condiciones favorables para la implementacién de los programas y proyectos realizados
en el marco de este Acuerdo;
2) Formular y aprobar los Programas de Cooperacion periddicos;
3) Definir y revisar asiduamente las dreas prioritarias y las formas de cooperuacion, sobre la base de la
informacién entregada por las instituciones de cada pais y sus politicas nacionales en ciencia y
tecnologia;
4) Hacer recomendaciones relativas a los sectores prioritarios y programas y/o proyectos de
cooperagion a las Partes;
5) Intercambiar la experiencia surgida de la cooperacion bilateral en ciencia y teenologia y examinar
lag propuestas para su futuro desarrollo;
6) Supervisar, formular y enviar a las Partes las recomendacioncs pertinentes para la apropiada
implementacién de este Acuerdo.
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Articulo VI - Vigeneia, modificacién, término

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de su firma y tendrd una duracion de cuatro afos
pudiendo ser prorrogado por una sola vez, por un periodo de cuatro aios, ¢n ausencia de un aviso de
teemino por cualquiera de las Partes, Cualquiera de las Partes podra notificar a la otra de su intencién
de darle 1rmino, en cuyo caso las Partes haran esfuerzos para que cualquier programa o proyecto en
curso concluya en la forma prevista, La notificacion de poner fin al presente a Acuerdo sc deberd
realizar por escrito con  seis meses de antelacion a la expiracién del mismo,

Suscritoen NI o] 2 e Hq,f;_:,-adc 2011, en 4 copias; dos en idioma italiano y dos en idioma
cspaiiol, siendo todos los textos igualmente auténticos.

Por ¢l Conscjo Nacional de Investigacion Por la Comisidn Nacional de Investigacién
Cientifica y Tecnoldgica
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Prof. Luciano Maiani uel Apuilera
Presidente Presidiénte




